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Cherubini.

;i Cherubinis opera »Vattendragaren»
@ stir upptagen pd vir operarepertoar
for denna speltermin, anse vi dtergifvandet
af den beromde tonsiittarensbild och lefnads-
historia vara pd sin plats i denna tidning,
helst som han torde vara
fogabekant for den musika-
liska alliniinheten, som siil-
lan har tillfille attgora be-
kantskap med hans verk,
af hvilka de fortriffliga ou-
verturerna till »Vattendra-
gareny, »Anacreon», »Me-
dea» m. fl. iro niistan de
enda, som i vir tid gora
hans namn ihigkommet.
Forutom dessaiir detknap-
past nigot mer in hans
hiirliga »Requiem», som
ir  allminnare bekant,
jemte en och annan aria
ur nigon af hans operor,
hvilken stundom hittar
viigen till konsertprogram-
men. Af Cherubinis ope-
ror idro hans miisterverk
»Vattendragaren» den en-
da, som iinnu bibehil-
ler sin dragningskraft of-
verallt; ocksi utmiirker
sig denna framfor hans
andra sceniska verk ge-
nom en god libretto och
skona, fingslande melo-
dier, genom den iidla anda
som genomgir savil tex-
ten som den dramatiska
musiken. Hiir i Stock-
holm gafs operan forsta

gingen d. 2 dec. 1803
pi teatern i Arsenalen

och frin 1805 i opera-
huset. Aterupptagandet i
dessa dagar ir ett lyck-
ligt val af Kgl. teatersty-
relsen under en tid, da
den genom triviala och
frivola offenbachiader for-

skiimda smaken kan behdfva renas genom
ett populiirt verk af si stort musikaliskt-
dramatiskt viirde som »Vattendragaren».
Maria Luigi Zenobio Carlo Salvatore Che-
rubini var fédd i Florens d. 14 Sept.
1760. Hans forsta lirare var hans fa-

der, ackompagnatér vid Pergola-teatern,

och sedan studerade han musiken under
ledning af B. och A. Felici, Bizarri och
Castrucci. Pa  storhertigens af Toscana
(sedermera kejsar Leopold II:s) bekostnad
siindes han 1777 till Bologna, der han
under Sartis ledning fick lira kiinna Pale-

strinas och andra gamla miistares arbe-
ten. Till 1779 skref han
endast kyrkomusik men
betriidde med »Quinto
Fabio» operans omride.
Sedan han med denna
debuterat i Alessandria
foljde snart derefter: »Ar-
mida»  (Florens 1782),
»Adriano in Siriay, »ll
Messenzio», »Lo sposo di
tre» (Venedig 1783),»Ida-
lide», »Alessandro nell’
Indie» (Mantua 1784).
Han begaf sig 1784 till
London, der han skref
»La finta principessa» och
»Giulio Sabino» samt er-
héll befattning som, Kgl.
hofkomponist. Hans rykte
stod nu hogt, och ifven
i Paris, der han forst vi-
stades 1787, vann han
stort erkiinnande. 1 Turin
skref han 1787—88 »lfi-
genia in Aulide» och bo-
satte sig samma dr i Pa-
ris. Striden mellan Gluc-
kister och Piccinister 1
denna stad kunde ej an-
nat éin inverka pd en man
med Cherubinis begal-
ning; ifven Haydn torde
vid denna tid haft infly-
tande pi honom. Han
viinde sig nu emellertid
ifrdn den litta italienska
stilen. Den forsta operan
i hans nya kompositions-
stil  var »Demophoony,
som gafs 1 Paris 1788,
men som ej gjorde nigon
lycka. Deremot framkal-
jade hans »Lodoiska»
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(1791) en utomordentlig entusiasm. P
denna foljde »Elisa» (1794), »Médéey
(1797), »L’hotellerie portugaise» (1798),
»Les deux Journées» (»Vattendragareny,
1800), »Anacreon» (1803) och »Achille
a Scyros» (1804). Alla dessa verk, med
undantag af »Demophoony, som var skrif-
ven fir stora operan, gifvos pia Théitre
Feydeau, der han blef musikdirigent 1789.
Vid grundandet af konservatoriet i Paris
1795 blef han en af dess inspektirer.
Andra utmiirkelser gingo honom firbi, och
stora operans portar voro stiingda for ho-
nom, emedan Napoleon, som steg allt
hiogre i makt, ej var honom bevagen.
Han hade tadlat den store generalen for
hans musikaliska smak, och detta kunde
kejsaren ej forlita honom. 1805 blef
Cherubini anmodad att skrifva en opera
for Wien. Han reste dit och satte der
forst upp sin »Lodoiskay, hvarefter i Febr.
1806 »Faniska» gick ofver scenen pi
Kirnthner-Thor-teatern, ett verk som
viickte Haydns och Beethovens stora bi-
fall. Hindelsen férde honom under hans
vistelse i Wien detta ar tillsammans med
Napoleon, som befalde honom till Schén-
brunn att dirigera lmfkonserterga; han
var dock fortfarande i onad. Aterkom-
men till Paris sokte han att med »Pyg-
malion» vinna kejsarens ynnest men lyc-
kades ej i nigon hogre grad forviirfva
sig denna. Misslynt ofver att vara si
tillbakasatt framfor sina mera ytliga lands-
miin Paesiello och Paér, drog han sig
dd undan till prinsens af Chimay slott,
der han sysselsatte sig med botaniska
studier.  En tillfillighet bragte honom
pi andra tankar. 1 Chimey skulle en
kyrka invigas, och Cherubini blef med an-
ledning deraf uppmanad att skrifva en
messa. Den hiirliga messan i F. var
frukten af detta arbete, och dermed be-
tridde han dter ett omride, som han
sedan linge hade ofvergifvit. Sin verk-
samhet for scenen uppgaf han derfore ej.
Salunda skref han efter denna tid »Les
Abencerrages» (gifven 1813 pi stora ope-
ran utan framging), »Blanche de Pro-
vence» (1821) och sitt stérsta verk »Alj
Baba» (1833) samt ett par andra operor.
Den framging hans messa vann, iifven i
utlandet, bestimde honom fér att koncen-
trera sin kraft pa andra omriden iin ope-
rans. 1816 erhdll han plats som super-
intendent vid kgl. slottskapellet och skref
sedan flitigt messor och motetter for
detta. Samma ar blef han professor i
komposition och 1821 direktér fir kon-
servatoriet, hvilket forst under hans kraf-
tiga (stundom smaaktigt noggranna) styrelse
aterupprittades efter sitt forfall och héjde
sig till sin nuvarande stora rang. I bérjan
al r 1842 nedlade han sina befattningar
och afled samma ar d. 15 Mars i Paris.

En egenhiindig titelkatalog Gfver Che-
rubinis verk utgafs 1847. Denna upp-

tager 13 italienska och 16 franska ope-

ror, 11 stora messor, 2 requiems, 1
ouverture, 1 symfoni, 6 strikqvartetter,
1 qvintett, 6 pianosonater, en stor fan-
tasi for piano, en stor miingd kyrkokom-
positioner, singer m. m.

Till denna lefvernesbeskrifning vilja
vi ytterligare efter en engelsk forfattare,
som skrifvit om Cherubini och hans verk,
foga nigra ord om forsta uppférandet
af »Vattendragaren» och bedémandet af
denna opera.

Den 16 jan. 1800 gafs Cherubinis
miisterverk »Les deux Journées ou le
porteur d'eau» pi Théitre Faydeau for
forsta gingen och infor Paris’ forniimsta
musikkinnare.  Sisom niir »Lodoiskay»
gafs, reste sig publiken upp och applide-
rade hvarje nummer. Tvihundra vepre-
sentationer kunde ej miitta parisarnes
entusiasm. 1 Berlin och Frankfurt hel-
sades *operan med stort bifall. Riehl
kallar denna opera »en dramatiserad sin-
nesrérelsey. Melodien ir hiinférande ehuru
forenad med det storsta kontrapunktiska
vetande, under det rikedomen i instru-
mentationen kan jemféras med en tafla
af Paul Veronese. »Siikerligen», yttrar
Arnold, »ir denna opera en af de biista
semiseriaoperor, som ndgonsin skrifvits,
Amnet ir intressant, behandlingen deraf
god och musiken oférliknelig.n  Nagra
af Cherubinis viinner ville att han skulle
dedicera partituret till Haydn, men med
sin vanliga blygsamhet svarade han: »Nej,
dnnu har jag ej skrifvit nagot, som ir
denne mistare viirdigt.» Operan dedi-
cerades till kompositéren Gossee, hans
medinspektdr ofver konservatoriet.  Li-
bretton af Bouilly fann man da si in-
tressant, att Gothe ansig den for mo-
dellen till en opera comique, och den
musikaliska kompositionen befanns inne-
hilla si minga vackra och miisterliga
saker, att den blef riknad till de klas-
siska musikverken. 1 Tyskland mottogs
Cherubinis verk med sadan beundran,
att de stérsta miistarne der ej hdllo sig
for goda att studera det. Beethoven sii-
ges silunda haft denna opera liggande
framme pi sitt bord och Weber intygar,
sedan han hade hort »Vattendragareny i
Miinchen, att denna opera iir ett verk-
ligt dramatiskt och klassiskt verk.

En nirmare redogorelse for operans
musikaliska innehall krifver en siirskild
uppsats. Vi vilja endast pipeka den be-
kanta finalen i 1:a akten. Nir denna
forsta gingen hérdes frin scenen, hade
publikens entusiasm inga griinser.  Nir
ridin gick ned efter slutet af forsta re-
presentationen, skyndade eleverna vid kon-
servatoriet, intagna af beundran och till-
gifvenhet for sin miistare, ned i orkestern
och gratulerade honom under lifliga bi-
fallsyttringar. Den stérsta hyllning som
bereddes Cherubini denna afton var dock
den, di Grétry, hvilken ej brukade tycka
om ndgon annan musik in sin egen,
stilde sig i spetsen for de {rnimsta kom.-
positorer som da funnos i Paris — Mar-
tini, D’Alayrac, Gossec, Lesueur, Méhul —
och tillsammans med dem efter operans
slut gick att lyckonska kompositéren till
»Vattendragareny. H,

Konservatism eller liberalism?

ik

§'K11d01'lecknad yitrade for en tid sedan
©o° 1 nigon recension, att vart land i
musik som andra stycken hér till de mest
konservativa i verlden. Redan forr har
ofta hiindt att nigot mera frimodigt yti-
rande frin min sida renderat mig diverse
anonyma bref; si ock nu. Jag ser deri
ingenting ondt; ty ehuru jag naturligtvis
i dylika bref alltid fir dugtigt med ovetlt,
si glider det mig iinda uppriktigt att
mina blygsamma brandfacklor tagit eld i
en och annan murken férdom.

Men anonyma bref ha nu en ging
den oligenheten med sig, att endast deras
destinationsort ir bekant, men icke ut-
gingspunkten, och att det siledes iir omij-
ligh att lita huggen g tillbaka, vare sig
nu de varit husarhugg eller af nigot an-
nat slag. Ett forsvar fér det omtvistade
yttrandet har siledes icke hiiller nigon
mdjlighet att antaga privat form. Det
miste dd antaga en offentlig, si mycket
hillre som ju sjelfva yttrandet var of-
fentligt.

Jag kunde di borja med att bevisa
saken aprioriskt. Svenskarne iiro en trog
nation full af hetsigheter — pastis Ehren-
sviird ha sagt (han har nu visserligen
icke sagt alldeles si, men det gor det-
samma) — och iir detta sant framgér
redan deraf att vi torde hora till de mera
konservativa, ty tréghet och konservatism
gd vil oftast hand i hand. Men jag lem-
nar den aprioriska viigen och betriider
hiillre den historiska.

Vir musikhistoria begynner forst myc-
ket sent och egentligen — dtminstone i
nigon rikare grad — knappast fore Gu-
staf 1ll:s tidehvarf. D& var det som om
den svenska trigheten med ens fatt et
anfall af hetsighet, ty nu skapades i en
handviindning bade en opera och en mu-
sikalisk akademi. Den senare fans vis-
serligen i bérjan nistan blott till nam-
net, och den forra, operan, egde Lills vi-
dare endast en liten tid af blomstring,
till dess den hardt nir forstérdes genom
Gustaf IV Adolfs vandalism. Men under
nimda korta tid kan man icke forebri
densamma konservatism, tviirt om. Gluck,
som den tiden var den mest framskridna
reformatorn, fick mycket fort fast fot pi
den nya svenska scenen och gafs si
bra, att han sjelf siges ha ¢nskat fi se
sina operor hiirstides. Hans »Orfeus och
Eurydice» kom upp redan forsta aret af
den nya scenens tillvaro, och hans »Iphi-
genia i Auliden» redan fyra dr efter sitt
forsta uppférande i Paris. Afven somliga
andra mirkligare musikaliska foreteelser
tringde med erkiinnansviird raskhet frin
utlandet in i Sverige. Att Mozarts sym-
fonier gifvos 1789, Hindels Messiaskérer
1786, var vil icke for tidigt, men att
Haydns »Skapelsen» kom hit redan 1801
eller tvi ar efter sitt uppforande i Wien,
var ju flinkt nog. Lifligheten i den mu-
sikaliska kommersen den tiden underhjelp-
tes naturligtvis deraf, att sa ménga ut-
lindske musiker hitkallades, af hvilka en
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r del (och framfor andra Kraus) stodo
hojden af sin tids konst.
Men taflan iir icke i allo lika ljus och
sighetsnycken varade ej linge. Om
pzarts symfonier gifvos hiir redan un-
hans lifstid, si kommo deremot hans
eror hit forst ofver 20 ar efter hans daod
rolifléjten  1812).  Sjelfva Frankrike,
m ej var tysk musik synnerligen bevi-
et (naturl. med undantag af den for-
franskade Gluck), hade dé lingesedan, om
i stympad gestalt, accepterat bide
rollfljten och Don Juan.

Samma ensidigt franska smak, som vi-
de sig i var operas forsta repertoar har
ibehallit sig allt sedan. Af tyske kom-
itorer iir Weber den ende (och ifven
blott delvis), som inom Joppet af blott
gra ar hittade hit; Friskytten gals for-

gingen i Berlin 1821 hiir. 1828
aremot Oberon fick viinta iinda frin
826, da den forst uppfordes, till 1858,
& den kom hit. Flotow visade sig vis-
jerligen rask i viindningarna (Martha re-
e hit pi tre ar 1847--50), men hans
jperor iro ock helt och hillet af fransk
rnyr. Deremot fick Czar och timmer-
nan vinta fran 1838—43, Fidelio 1805
32 Muntra fruarna 1849—57, Hans
“Heiling 1833—65 o. s. v. Franska ope-
or Aater af mera ansliende art kommo
U} regeln hit pa ett par tre dr eller foga
pera; beviset ligger i foljande data:
Vattendragaren 1800—03, Hvita frun

825—27, Alphyddan 1834—37, Fra
avolo 1830—383, Kronjuvelerna 1841
—45, Hugenotterna 1836—42, Profeten
1849—52, Afrikanskan 1865—67, Faust
859—62, Romeo och Julia 1867—68,
armen 1875—78, likasi offenbachsope-
etterna: Orfeus 1858—60, Skona He-
ena 1864—65 o. s. v. Undantag gora
dock eget nog just de mest epokgorande
pperorna  frin drhundradets  forra del,
vilka solade lingre: Den stumma 1828
36, Tell 1829—56, Robert 1831—39.
Med italienska operor har i allmiinhet det
‘miirkliga forhillandet egt rum, att de ta-
t viigen hit ofver Paris; forst sedan de
~der kommit upp, ha de icke drdjt med
att dfven infinna sig hos oss. Si sig
Barberaren dagen (i Rom) 1816, kom
ill Paris 1819 och derpd till oss 1825;
andra exempel, med angifvande af de tre
betecknande édrtalen, iiro: Norma 1822
—35—41, Kiirleksdrycken 1829—39—
40, Lucie 1885—-39—40, Ernani 1844
—46—53, Trubaduren 1853—54—60,
Aida 1871—76—80. Afven detta for-
hillande rojer, af hvilken dominerande
vigt Paris varit for var operarepertoar.
Men dermed ir visserligen blott en
vir ensidighet bevisad, men icke vir kon-
servatism i allmiinhet. Den senare blir
" forst riitt tydlig, ndir man betraktar den
~ svenska operans stiillning gent emot den
méigligasle och mest genomgripande mu-
~ sikaliska reformrorelsen i detta drhundrade,
~ niimligen Wagnerismen, en rorelse om
. hvilken jag maste vidhdlla den asigten

att, vare sig man mer eller mindre gil-

lar eller ogillar den, man likvil ér skyl-

dig att representera densamma, si sant

man vill gora ansprak pd att folja med
sin tid. Men huru litet vi hirutinnan
folit med var tid, visar sig i en forskric-
kande grad af féljande de populiraste
wagneroperornas marschroute, antydd ge-
nom drtalen for passerandet af en del be-
tecknande stiider.

Flygande hollindarn: Dresden 1843,
Berlin 1844, Weimar 1853, Prag 1857,
Wien 1860, Miinchen 1868, London 1870,
Rotterdam 1870, Stockholm 1872, Phi-
ladelphia 1877.

Lohengrin: Weimar 1850, Leipzig
1854, Riga och Prag 1855, Miinchen
och Wien 1858, Berlin 1859, Milano,
London och Petersburg 1868, Briissel
och Kibenhavn 1870, Bologna och New-
York 1871, Bern 1873, Stockholm 1874,
Boston 1875.

Tannhiiuser: Dresden 1845, Weimar
1848, Leipzig, Riga, Koln, Prag etc. 1853,
Reval, Rostock etc. 1854, Karlsruhe, Zii-
rich, Miinchen 1855, Berlin 1856, Wien
1857, Paris 1861, Haag 1870, Bologna
1872, Briissel 1873, Koébenhavn 1875,
Moskva 1877, Stockholm 1878.

Meistersinger iir ocksd gifven pi de
flesta stillen, men har d@nnu icke hunnit
till Stockholm.

Nu frigas: Di arhundradets mirk-
ligaste reformoperor upptagits i alla tyska
stater samt i Osterrike, England, Holland,
de! flesta iifven i Ryssland, Italien, Bel-
gien, Danmark, Schweiz samt iifven del-
vis i Amerika eller Frankrike forr in i
Sverige — mianne man di ej har skil
att pasta det vart land hér musikaliskt
till de mest konservativa i verlden (ty
naturligtvis har jag menat den musikaliskt
civiliserade verlden och visserligen icke
tinkt pi Kongoomradet, Patagonien eller
Siam)?

I en foljande uppsats skall jag soka
uppvisa detsamma frin en helt annan
synpunkt. A.-L

——

Beethovens 9:de Symfoni.

Efter Rich. Wagners program.

Gl‘sta satsen. En storslaget upp-

oo fattad kamp mellan den efter glid-
jen torstande sjilen och trycket af den
fiendtliga makt, som stiiller sig mellan oss
och jordlifvets lycka, synes ligga till grand
for denna forsta sats. Det stora hufvud-
temat, som naket och kraftigt trider fram
likasom ur en dystert holjande slja, kunde
i hela tondiktens anda kanske betecknande
nog ofversittas med Goethes ord:

»Entbehren sollst du; — Solls entbehren.»

Gent emot denne miiktige fiende finna
vi ett ddelt trots, en manlig energisk
motstindskraft, som intill midten af sat-
sen okas till éppen strid med motstin-
daren, i hvilken strid vi tycka oss se tva
miiktiga kiimpar, som biigge odfvervunna
iter triida tillbaka. Vid en och annan ljus-
glimt iiro vi i stind att kiinna det vemodigt
ljufva leendet af lyckan, som synes soka oss,
som vi kiilmpa for att fi ega och som denne
egenmiiktige fiende hindrar oss frin att
nd, denne fiende, som kringskyggar oss

med sina vildiga vingar, si att sjelfva
asynen af lyckan betages oss, si att vi
sjunka tillbaka i en mork forkrosselse,
ur hvilken vi dter miste hoja oss till
trotsigt motstind, till ny strid mot den
glidjerofvande dimonen. Siledes bilda
makt, motstind, stridslystnad, lingtan,
hopp, ett niistan uppnadt mil, nytt for-
svinnande, nytt sokande och nya strider
elementerna till den rastlosa rorelsen i
denna underbara tondikt, en rorelse som
dock sjunker ned till ett fortfarande till-
stand af fullstindig glidjeloshet . . . Mot
slutet af satsen synes denna glidjelosa
stimning antaga kiimpelika dimensioner
och omringa allt for att i fruktansvirdt
upphojdt majestiit taga i besittning denna
verlden, som Gud skapat — till glidje.

Andra satsen. En vild lust griper
oss straxt vid de forsta rytmerna i denna
sats; en ny verld, i hvilken vi trida in,
af hvilken vi ryckas med i yrsel, till be-
dofning. Det ér som om vi, drifna af
fortviflan, frukta for den, for att under
rastlosa anstriingningar jaga mot en ny
obekant lycka, di den gamla, som stralade
ofver oss med sitt forna leende, synes oss
bortryckt och forlorad ... Nir mellersta
partiet i satsen triider in, Gppnar sig plots-
ligen for oss en af dessa scener, fulla af
jordisk lust och jublande frojd: en viss
saftig glidtighet finner uttryck i dessa
enkla ofta upprepade tema.

Men vi iro ej stimda att erkiinna en
sd trangt begriinsad munterhet sisom mé-
let for var rastlosa jagt efter lycka och
den idlaste glidje; vir syn pd denna
scen fortages oss, vi viinda oss bort dnyo
for att ofverlemna oss it denna rastlosa
triingtan, som oupphdorligt jagar oss till
fortviflan, for att uppspara lyckan. Ack,
pi detta sitt vinna vi den icke! Ty vi
blifva tviirtemot i slutet af satsen endast
drifna hiin till den scen af gladt viilbefin-
nande, som vi redan tidigt motte, och
som vi denna ging, si fort vi kiinna igen
den, med feberaktig hast stota ifran oss.

Tredje satsen. Hur helt annor-
lunda tala ej dessa toner till vart hjerta.
Hur rent, hur himmelskt mildt upplosa
de ej den trotsighet, den vilda triingtan,
hvari den till fértviflan iingslade sjilen
befinner sig, och stiimmer den till veka,
vemodiga kiinslor. Det ir som om min-
net vaknade, minnet af en ren lycka,
som vi forr njutit. Med detta minne ater-
kommer den ljufva lingtan, som si skont
uttalas i andra temat af denna sats. Det
ir som om en iilskogslingtan gifver svar
pa de forhoppningar, som viicktes i det
bebidande, mildt lugnande 1:a temat, blott
denna gang i énnu rikare utsmyckning
af uttrycket, si att det iir som om Kkiir-
lek och happ slingra sig om hvarandra
for att ater med mildhet bemiiktiga sig
var marterade sjil :

Det innu suckande hjertat vill med
svagt motstind hdlla dem ifran sig, men
kiirlekens och hoppets makt i starkare
in vart trots, som icke lingre hdller
stind; vi maste till slut kasta oss i ar-
marna pd detta siindebud fran den rena
lyckan.
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Det sirade hjertat tyckes lefva upp
igen, fi nya krafter, nytt mod, sisom vi
tycka oss hora i de niistan triumferande
gangarne mot slutet af satsen.

Men iinnu ir upphdjelsen ej fullstin-
dig, @innu varar inflytelsen af de genom-
lefvade stormarna. Men for hvarje tec-
ken till den gamla smiirtan maoter ocksi
genast lugnande denna hulda trollmakt,
for hvilken oviidret slutligen drager bort
liksom under allt svagare och mera af-
liigsna kornblixtar.

Fjerde satsen. Ofvergangen frin
tredje till fjerde satsen begynner likasom
med ett gillt skri. Med denna bérjan af
sista satsen antager Beethovens musik af-
gjordt en mera talande karaktir; den of-
vergifver den i de tre forsta satserna fast-
hillna karaktiren af ren instrumentalmu-
sik, som yttrar sig i det oiindliga och
obestimda uttrycket. Fortsiittningen af
den musikaliska dikten skrider mot ett
afgorande, ett afgrande, som endast kan
finna sitt uttryck i det menskliga spriket.
Beundransvirdt dir det sitt, hvarpi mi-
staren i det gripande recitativet af instru-
mentalbasarna forbereder denna anslut-
ning af sprik och menniskordster, si att
man kiinner .dem sisom en nddviindighet.
Detta recitativ, som niistan ofverskrider
griinserna fér den absoluta musiken, trii-
der likasom med ett kraftigt kiinslorikt
tal fram till de andra instrumenten och
fordrar en afgorelse, gir sjelft slutligen
ofver till ett singtema, som med sitt kill-
spring af enkel, festlig glidje rycker de
andra instrumenten med sig och si sviil-
ler upp till en villdig hojd. Det synes
hiir, som om det sista forsoket var gjordt
att genom instrumentalmusik allena ut-
trycka en siker, fast begriinsad och
orubblig lycka; det obiindiga elementet
tycktes emellertid ej hafva egnat sig till
denna begrinsning. Som en brusande
ocean skummar det fram, sjunker tillbaka
igen, och iinnu starkare dn forut tringer
det vilda kaotiska skriket af otillfredsstiild
lidelse till vart ora. — Da trider en
mensklig stimma med sprikets sikra,
klara uttryck upp mot instrumentens
brus, och vi iro ej ense med oss sjelfva
hvad vi mest skola beundra hos miista-
ren, hans dristiga idé eller den stora nai-
viteten, da han liter denna menniskordst
tillropa instrumenten: »l viinner, ej mer
dessa toner! Litom oss uppstimma an-
genimare och frojdefullare!» Med dessa
ord faller det ljus in i kaos, ett bestimdt,
sikert uttryck v funnet, i hvilket vi,
ledda af det beherskande elementet i in-
strumentalmusiken, klart och tydligt nu
kunna héra hvad som der uttalas och
hvad der for den tillbakahdllna strifvan
mot glidjen md uppenbara sig som den
hogsta omistliga lyckan.

»Glidje, skéna himlaljusning,
Dotter af Elysium,
Vi betriida i berusning,
Himmelska, din helgedom.»

0. 8. V.

Modfulla, krigiska toner niirma sig; vi
tycka oss hora en skara ynglingar nalkas.
Deras hjeltemod har sitt uttryck i orden:

»Gladt, som uppi himmelsfilten
Dina solar ila fram,

Lopen banan, lyckosam,
Broder, som till seger hjelten!»

Det kommer liksom till en liflig strid,
hvilken ensamt uttryckes af instrumen-
ten; vi se de unga miinnen modigt kasta
sig in i striden, hvars segerlén glidjen
skall Dlifva. Segern, som vi ej betvif-
lade, #iv vunnen: alla kraftanstriingningar
lonas med ett leende af glidjen, som ut-
bryter i jubel ofver vissheten om nyvun-
nen lycka. Frin det fulla brostet triin-
ger sig nu fram den hogsta glidje, ut-
trycket for allmin menniskokiirlek; i upp-
hojd hiinforelse viinda vi oss fran hela
menniskosligtets omfamnande till natu-
rens store skapare, hvars saliggérande
niirvaro vi forkunna med klart medvetande,
ja — som vi i ett dgonblick af upphdjd
exstas tro oss se genom elerns delade
vagor:

»Er vart famntag myriader!
Denna kyss at verldarna

Brider, ofvan stjernorna
Tronar ju en huldrik fader!»

Ett ord om offenbachiaden.

Zibydlgot den simpla operettgenre, som fitt

namn efter sin skapare Jaques
Offenbach, ha vi alltid i denna tidnings
spalter uttalat virt ogillande, om iin iifven
i denna genre qvickheten och talangen ni-
gon ging kan siitta bristerna i skuggan.
Det kan ej annat in glidja oss att finna
vir dsigt hiiruti delas af en sii framstiende
teaterman, som direktor IL. Josephson,
hvilken i tidningen Figaro uttalat sig i
detta imne, och vi tillita oss derfor att
frin denna tidning lina ett utdrag ur di-
rektor Josephsons uppsats, hvari han
yttrar foljande:

»De mindre konstniirligt anlagda ski-
despelarne i vir tid hafva i sin egen
oginhet mot de hoga och svira uppgif-
terna ett skil att soka i den fiende som
den moderna burleska komiska operetten
pitrugat dem till umgiinge. Det ir en
buse som under de sista femton dren to-
talt forvildat begreppet komik. Det som
forr kallades qvickt och roligt blef nu
dumdristigt och finigt. Och publiken
blef ocksi forvildad, flinade it gycklaren
och glomde med honom att Holberg var
bide qvickare och roligare. Grimasen
eftertriidde mimiken, saturnalierna det
¢lada skiimtet. Huru ménga af vira ski-
despelare, -atrustade med priktiga, natur-
liga gifvor for det komiska, karakters-
skiidespelare inom det gladas gebit, hafva
icke under de der operetternas glanstid
gitt till grund, derfor att de, foraktande
den stora modan att hinna konstens stora
mil genom viirdiga uppgifter i de klassiska
oeh fina moderna lustspelen, girigt ka-
stade sina begirliga blickar efter de be-
qviima men maskfritna lagrar som vin-
kade dem i de s. k. glada rollerna i
exempelvis den frivola operetten? Der
kunde deras ria begir att ofverdrifva
sjelfva ofverdriften tolereras, med de goda

komiska rollerna hade de ju forsskt det
samma men naturligtvis misslyckats. De
hade velat forbiittra de stores intentioner,
det gick inte — di togo de sig for att
forsimra de svages tarfliga produkter,
och det bar sig. Faran hade icke varit
si stor, om dessa konstniirer hade egt
si mycken karakter, att de under utof-
vandet af sina pajazzo-upptig hade ling-
tat en och annan ging tillbaka till den
friska kiillans spring; men littheten i
att vinna den stora massans skriinande
bifall for godtkopspris hade gjort dem si
fortroliga med det beqviima i deras still-
ning, att all higre konstniirlig ambition,
all lyftning merendels gitt forlorad. En
utmiirkt komiker, Lesueur, en ging en
af Gymnase-teaterns i Paris starkaste
magneter, som beredt generationer hig-
tider af sann njutning genom sina ypper-
liga framstillningar i goda komiska roller,
lit bedira sig af de ystra operetternas
och de galna féeriernas framging, lyss-
nade pi de stora anbuden, ofvergick till
denna genre, blef pajazzo, roade en tid,
forsimrade sig mirkbart, blef utskrattad,
hinad, glomdes och blef sinnesrubbad af
grimelse ofver sin villfarelse. Jag har
sett honom i hans glans och hans for-
nedring. Nog mitte det vara angenimare
att heta Scapin, Jakob von Tyboe och
Herrman von Bremen iin Maduros Colo-
rados, Kor-i-vindski eller Don Kukeliku.

Nog mitte det vara angeniimare att
vara ett tinkande viisen #n en gutta-
perkagubbe i en leksaksdosa?

M& vi hir i landet glidja oss it, att
ur Dunkaschin ha trollat fram en The-
gerstrom.  De littvunna framgingarne
for komikern i de moderna operetterna
— han behifver knappt vara singare -—
har naturligtvis gjort honom ointresserad
for uppgifter i Holbergs stil, och derfor
lider konsten och teatern stor skada.
Men derfor vore det icke ridligt eller
klokt att bannlysa den moderna komiska
operan frin scenen, den har midt ibland
hiogar af smuts visat prof pi ddel metall,
om ocksd litet anfritt af tidens rota,
och hvarje tid skall forevisa sina produk-
ter inom alla omrdden och framfir allt
inom konstens. Man bedrar sig om man
tror sic kunna hoppa ofver ndgot af
hvad som rir sig framit med tidens
strém, man miste folja med, till och med
den diliga litteraturen. Hur skulle man
annars kunna ofvertygas att den vore
dilig? — Hvad den moderna komiska
operetten betriffar, si har, Gud vare lof,
en reaktion redan intridt. Den ria och
idiotiska genren ir redan urmodig, de
fina sederna i god musikalisk form be-
gynna fdterviinda, om man ocksi hir och
der iinnu mirker ett afglomdt sprattlande
cancan-ben under den oklanderliga silkes-
trikin.»

e e

Den moderna littfirdiga operan ir,
gudniis! oftast en skampile, vid hvilken
man fastspikar sina éron for att visa an-
sigtet for miingden. MOSER.

— s

.
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FOLJETONG.

Beethovens ende larjunge.
Af Ludw. Nohl.

PN (Forts.) :
‘,‘m siittet for hans undervisning fa vi
o= lira dtskilligt af Ries. — »Niir Beet-
hoven gaf mig lektion», beriittar han,
yvar han, jag kan viill siiga tviirt emot
sin natur, mirkvirdigt tilig. Detta lik-
som hans endast med fi afbrott mot mig
visade viinlighet fir jag viil till storsta
delen tillskrifva hans stora tillgifvenhet
for min far. Sa lit han mig ofta upp-
repa en sak tio ginger, ja till och med
oftare. I F-dur-variationerna, tillegnade
furstinnan Odescalehi, har jag fitt nistan
helt och hillet upprepa de sista adagio-
variationerna sjutton ginger. Uttrycket
i den lilla kadensen blef han aldrig nojd
med, ehuru jag tror att jag spelade den
lika bra som han. Jag fick denna dag
piira tvi timmars lektion. Nir jag ien
passage forfelade niigot eller slog an falskt
saker som han ville ha riktigt »noga
framhillnay, si sade han sillan nigot.
Men om jag lit nigot felas i sjelfva ut-
trycket, i crescendon o. s. V. eller i af-
seende pi styckets karaktir, di blef han
forargad, emedan, som han sade, det forst-
niimda var en tillfillighet men det andra
var brist pi kunskap, kiinsla eller upp-
mirksamhet. Det forsta hiinde ofta ho-
nom sjelf, till och med nir han spelade
offentligt.y Karl Czerny, som ifven ni-
gon tid tagit undervisning af Beethoven,
berittar emellertid om Ries, att han spe-
lat med firdighet och rent men kallt;
och just i uttrycket, i kiinslan var Beet-
hoven sjelf oupphunnen med sin oiindliga
rikedom, sitt omiitliga djup.

T detta afseende beriittar oss Ries en
anckdot. Han skulle en afton, det miitte
ha varit pi viren 1803, hos den rike
och priiktige grefve Browne, som var en
af Beethovens splendidaste gynnare, spela
violinsonaten op. 23. Di miistaren sjelf
befann sig i sillskapet och Ries aldrig
hade ofvat stycket med honom, s fir-
klarade sig Ries beredd att spela hvad
som helst annat utom denna sonat. Man
viinde sig till Beethoven, som slutligen
sade: »N&, ni skall vil inte spela den
si illa, att inte jag kan hira pa den.»
Si miste Ries sitta sig till pianot. Beet-
hoven viinde noterna, sisom han brukade.
Vid ett spring med venstra handen, di
en ton skulle slis an forte, kom Ries
pi tangenten bredvid, hvarvid Beethoven
sakta knackade honom i hufvudet med
fingern, hvilket furstinnan Lichtenstein,
som satt midt emot, stodd mot pianot,
leende bemirkte. Efter styckets slut sade
Beethoven:

yRitt bra, ni behofver ej forst lira
sonaten hos mig. Fingern skulle endast
bevitna for er min uppmirksamhet.»

Sedan miste Beethoven sjelf spela och
valde D-mollsonaten, som blifvit
utgifven.® Furstinnan, som viintade for

nyss

% Dmoll sonaten op. 31 mo 2 iir enl.
Miihlbrechts biografi och opusforteckning kom-
ponerad 1802 och utgifven 1804.

l

att se om inte Beethoven ocksi skulle
sli miste, stillde sig bakom hans stol,
och Ries viinde bladen. Vid dfvergingen
fein 53:c takten till den 54:e gjorde
Beethoven verkligen ocksd ett fel, ty i
stillet att gi nedit med 2 och 2 itton-
delsnoter slog han fjerdedelar, alltsi ett
par noter pd en ging. TFurstinnan gaf
honom di niigra slag pd hufvadet och sade :

»Niir lirjungen fir ett finger for det
han forfelar en ton, si miste mistaren
vid stérre fel straffas med hela handen.»

Alla skrattade, Beethoven forst och
frimst. Han borjade nu pa nytt och
spelade underskont. Tsynnerhet firedrog
han det sjilfulla adagiot oefterhiirmligt.

»Vid ménga tillfillen bevisade han
mig ett verkligen faderligt deltagandey,
siiger Ries. Si rekommenderade han ho-
nom genom bref sisom klaverspelare som-
maren 1802 just hos denne samme grefve
Browne. »Det stir i detta, att han mi-
ste ge er i forskott 50 dukater till er
ckipering; detta ir en nodviindighet, som
han ej kan bli stott ofvery, skrifver han
derjemte. »Forebrielser miste jag dock
gora er ofver att ni pi si ling tid €]
viindt er till mig. Ar jag ej er sanne
viin? Hvarfor doljer ni for mig ert be-
hof? Ingen af mina viinner fir lida nod,
i linge jag sjelf eger nigonting. Jag
skulle lingt fore detta ha skickat er en
liten summa, om jag ¢j hoppats pi Browne.
Lyckas e¢j detta, si viind er genast till
er vin Beethovenv. Ett liknande bevis
pi hans goda hjerta lemnar ctt litet
bref till samma furstinna Lichtenstein,
di Ries om hosten 1805 skulle fullgora
¢in militira tjenstepligt hos fransminnen
i sin fidernestad Bonn. »Forlit, hoghorna
furstinna, om ni genom ofverbringaren
hiiraf kanske rikar i en oangeniim for-
skrifver han. »Den stackars
Ries, min elev, miste i detta olycksaliga
krig taga muskdten pi axeln och nodgas
i egenskap af frimling redan om ett par
dagar begifva sig hirifran. Han eger
intet, rakt intet, och miste gbra en ling
resa. Mojligheten att gifva en konsert
ir honom genom dessa omstiindigheter
helt och hillet afskuren, han miste taga
sin tillflykt till viilgorenheten. Jag rekom-
menderar honom hos er, jag vet ni for-
liter mig detta steg. Endast i yttersta
nid kan en hederlig menniska taga sin
tillfiykt till sidana medel. I forlitande
pi edert ofverseende sinder jag till eder
den olycklige, for att hans omstiindighe-
ter mi kunna i ndgon min forbittras,
han miste taga sin tillflykt till alla som
kiinna honom.

vaningy,

Med djupaste virdnad

" L. van Beethoven.

Detta bref, som si tydligt vitnar om
Beethovens idla tinkesitt, blef till hans
stora harm aldrig aflemnadt. Men Ries
har till bevis pi Beethovens viinskap for
bevarat det pd ett litet snedt
qvartark skrifna originalet och meddelat
detta i sina »biografiska notiser» af 1838,
hvilkas offentliggirande han dock ej upp-

lefde.

honom

(Slut i niista n:r.)

»Gloria.»

‘-

I@ den pristiflan ofver detta idmne,
%% som forra dret utstildes af signaturen
—t, hafva deltagit ej mindre iin tio in-
sindare. Bland dem har den af Red. ut-
sedda juryn — bestiende af musikdirek-
torerna hrr C. R. Humbla, t. f. organist
i Katharina, Aug. Lagergren, orgellirare
vid musikkonservatoriet, samt Johan Linde-
gren, utnimd kantor i Storkyrkan —
enhiilligt tillerkiint priset it nr 8, som
i den kompositionenmedfoljande namnsedeln
kallat sig C. Hess. Vid namnsedelns
oppnande befans att kompositoren dels
fortfarande onskar forblifva anonym, dels ej
vill for egen del mottaga priset, 25 kr.,
utan anhiller att detsamma mitte anslis
till ny tiflan i nigot kyrkomusikaliskt
imne, hvarvid han forslagsvis nimner ett
forkortadt »Kyrien, eller »Herren vare
med eder», eller »Ameny.

I sammanhang med detta tillkinna-
gifvande vill Red. nimna, att hon dess-
autom frin tvd insindare fitt mottaga for-
slag till sidana #indringar af sista frasen
i det nu brukliga Gloria, hvarigenom dess
ofverklagade mollkarakter skulle forsvinna.
Den ene foreslir att rycka upp hela sista
frasen, den andre blott de tvi sista to-
nerna en hel ters hogre, hvarigerom sat-
sen skulle sluta i dur i st. f. moll. Med
g-durs forteckning skulle alltsi frasen
»Menniskorna en god vilja» fi antingen
foljande tonfoljd: a g fiss g e fiss gag,
eller ock foljande: ¢ h a g a h a g —
Se vidare »Insindty.

-

Musikpressen.

Pa Huss & Beers forlag ha utkom-
mit ett par hiften, som genast genom
sin eleganta utrustning adrager sig upp-
miirksamhet, niimligen for basrdster: Mein
Konigreich, tillegnad furst Wilhelm
Zu Wied och »Ob sie wohl kommen
wird, tillegnad kronprins Gustaf; hada
singerna si viill vackra som litta att ut-
fora. Af pianosaker har frin delta for-
lag utgilt 2 nya samlingar, med 2 hiiften
hvardera, af Emil Sjogren: Pi Van-
dring 6 fantasistycken, tillegnade Peder
Lange-Miiller, och 6 Novelletter till-
egnade herr Carl Bodach. Sjogrens ton-
siiltningar iro vil bekanta for sina ori-
ginela tankar och harmonier, och man
Kiinner dfven i dessa hiiften igen den allt
mer viirderade komponisten. Den forsta
samlingen innehiller hogst stiimningsfulla
naturmilningar af romantisk-mystisk ka-
raktir sisom »l skogen», »Aftonstiimning»,
af glad och frisk natur sisom »Morgon-
vandring, »l bykrogen». |1 tekniskt hiin-
seende fordra dessa pianostycken liksom
komponistens »Erotikon» en routinerad
pianist for attriitt itergifvas. — Rappelle-
toi! polka de salon pour Piano par Claire
ir en liflig och brillant pjes af medelsvar
grad. Med Fyra Pianostycken, tilleg-
nade Anton Kull, har Ludvig Norman
gifvit oss en vacker jul- eller riittare ny-
arsgifva, ty detta hans verk — likasom
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ofvannimda nyheter — hafva i borjan
al detta dr utkommit i musikhandeln.
Dessa stycken, karakteristiska utan att
dock hafva ndgra karakteriska éfverskrif-
ter, iro, siasom alla Normans tondikter
gedigna till form och innehdll men besitta
tillika egenskapen af storre littfattlighet
och forete inga tekniska svirigheter af
betydenhet, hvarfor dessa vackra tondik-
ter helt visst kunna pariikna en stor pu-
blik. Saker af sidant viirde bira till den
musikaliska smakens odling hos vira pia-
nister vinna stor spridning. Hiiftet, som
biir opustalet 56, kostar 1 kr. 50 dre.

Vi niimde som hastigast i férra num-
ret af denna tidning, att ett nytt hiifte
af Kjerulfs singer, band I b utkommit
pi Abr. Hirschs forlag och vilja aterkomma
till  detsamma, sisom ett verk, det der
fortjenar att niirmare pipekas. Med detta
hiifte formoda vi att samlingen af Kjer-
ulfs singer, utgifna pa Hirschs musikfor-
lag, ir afslutad. I denna forliggarens
efterskord pa det rika filtet sigo vi en-
dast en gammal bekant af de mera kiinda
och sjungna singerna: »Du kommery, de
ofriga hafva ej si allmiint varit kiinda,
emedan de forut endast utgifvits af en
dansk forliggare; bland de 8 i defta hiifte
utgifna sdingerna iir dock flertalet af si-
dant viirde, att ingen som eger foregi-
ende delar af Kjerulfs singer och visor
bor forsumma att komplettera denna rika
sangskatt med detta hifte. Detsamma
innehiller: »Hvad har jeg vel Andet vil-
let» (Chr. Winther), »Ved Sundet» (J. S.
Welhaven), »Du kommer» (C. Ploug), »Ved
afskeden» (Th. Kjerulf), »Den Elsktes Neer-
hed» (Goethe), »Paa Fjellet» (Kr. Janson),
»Aftnen dr stille» (Bjérnson), »De var ro-
ser i dale» (Chr. Winter).

Det kunde ej ha skadat om forligga-
ren hade pi detta hifte utsatt priset ifven
for de foregdende banden, eller for sam-
lingen i sin helhet, om den nu ir komplett.

Kompositéren till »Spanska dansery,
som anmiildes i férra numret, heter N.
Th. Kjellander, icke D. R., sisom for-
namnens initialer oriktigt uppgafvos.

S e
(Insiindt.)

Hemstiilles vordsammast om icke in-
siindaren af Gloria-melodien i n:o 18 af
Sv. Musik-Tidning ville hafva godheten
ifven meddela densamma harmoniserad
dels for offentligt bruk i kyrkan, ifall
niigon prest skulle vara higad att sjunga

ObS. Med detta nummer sindas till
vara gamla direkta prenumeran-
ter @ Stockholm quitterade viik-
ningar, hvilka mot betalning
torde behallas af dem, som iimma
Jortsitta prenumerera, men dter-
lemnas jiamte det forut sinda
forsta numret af dem, som vilja
stuta.  Man torde e¢j stita sig
pa denna atgird, som dr pa en
gang bequimast for prenumeran-
terna cch oundginglig for oss,
som 1 tid maste kunna berdikna
arsupplagans storlek.

Direktalandsortsprenumeran-
ter torde likaledes inom Janu-
ari manad till var expedition,
Huss & Beers musikhandel, in-
sinda  betalning eller, om de
dmma sluta, godhetsfullt tillkin-
nagifva detta genom att med
uppgifvei namn atersinda de
bekomna numren.

Postprenumeranter bira ej
samtidigt anmdla sina namn hos
oss, for att ej fa dubbla exem-
plar.

Bokhandlare anmodas att
ofordrajligen insiinda requisitio-
ner pa exemplar © fast rikning.

Redaktionen.

Fran Scenen och Konsertsalen.

QI%I,Eﬁrmed bérja vi en redogirelse ofver

musikpjeserna pd Stockholmsteatrar-
nas spellistor samt ofver konserter hiirstii-
des frin och med bérjan af detta &r och
komma att vidare fortsiitta densamma i
hvart eller Livart annat nummer, si att
Svensk Musiktidning kan meddela en full-
stindig forteckning 6fver under &ret gifna
musikpjeser, deri inbegripna vaudeviller
och séingspel samt storre dramatiska verk
med musik, men e¢j komedier med kup-
letter. Framfor pjesen utsiittes komposi-
torens namn, dtminstone forsta géingen
denna forekommer pd spellistan, hvarjemte
premitren och antalet ginger pjesen upp-
forts & angifna teatern antydes med en
siffra efterst. Innehafvarne af hufvud-
rolerna skola i#fven vid premiérer, perso-
nalforindringar eller dubbleringar omnim-
nas inom parentes.

Jan.

Dram. Teatern. 1. Méhul: Malaren och Mo-
dellerna, Adam: Niirn-

Nya Teatern 7. Offenbach: Fortunios
visa.

Sodra » 1. Hervé: Lilla Helgonet.

Matiné (Berns-S.) 4. Rich. Hennebergs, vokal-
och instrumental.

I »Romeo och Juliay hafva hr Odman
och frok., Grabow i hufvudrolerna skordat
vilfortjent bifall. De vanliga julpjeserna:
»Wermlindningarne» och »Tillfille gir
tjufven» hafva fyllt de ofre raderna med
en beliten och glad publik. Dessa enkla
folkpjeser med sin musik af vackra folk-
melodier och gamla bekanta toner kunna
for ofrigt bereda néje for en hvar, som
ofverser med det forildrade och alltfor
naiva som hiir och der férekommer. Detta
ir i alla fall att foredraga framfor det
slippriga. Den gamla vaudevillen »Till-
fille gor tjufveny, forfattad af C. J.
Hallman, med musik af §tskilliga kompo-
sitorer, gafs forsta gingen d. 8 april
1783 pi Ulriksdals slott infor den kung-
liga familjen. Pelles rol, iilskarens, utfor-
des di af Mauritz Armfelt, Bellman ut-
forde Marktschrejerns parti, som dir for-
fattadt af honom; de spelande voro for
ofrigt hoffolk.

Aubers »Murareny, som fterupptagits,
forfelar ej heller nu sin verkan att roa
med sin qvicka och vackra musik. Af
de spelande taga frioken Vendela Anders-
son och fru W. Strandberg priset genom
deras fortriffliga utforande af den kostliga
grilduetten. ~ Froken Karlsohn sjunger
Irmas parti vackert och virdadt och if-
ven froken Laurin hor man med noje i
Zobeides parti. Herr Janzon ir som
vanligt en fortrifflic smed, och duetten
mellan Baptist och Roger, muraren, gafs
berémviirdt af honom och herr Sellman.
For ofriga operor hinna vi nu ej redo-
gora.

Direktor Rich. Hennebergs matiné,
uppskjuten frin annandag jul, gafs d. 4
Jan. infor en publik alltfor fitalig mot
hvad man kunnat vinta. Om & ena si-
dan programmet kanske ej fiorefsll loc-
kande siisom endast innefattande kompo-
sitioner af konsertgifvaren, si borde &
andra sidan ett sidant program vicka
intresse att fi gora bekantskap med for-
migan hos en si méngsidig tonsiittare, till
hvilken vir musikpublik kan kiinna sig
std i en viss forbindelse for den nitiska
verksamhet han utéfvat sisom komponist
och musikdirigent sedan sin hitkomst.
Den publik, som besokte matinén var lika
forvinad ofver hr Hennebergs méngsidiga
talang sfsom komponist, som tillfredsstild

den melodiska satsen med orgel-accom- Stora » 2. Bffgf%ﬁiﬁ?;;, med konsertens nummer. Mareia fune-
pagnement vid allmiin gndstjenst, och dels » » 3, 6, 10. Wermlindningarne, bre och Scherzo ur Hss-dur-qvintetten
for enskildas noje, hvilka iiro intresserade ” » 4,11 Mozart: Trollfigjten (Ta- vora siirdeles vackra saker och utférdes
af antik kyrkomusik. Kunde med det- s B G(Yﬂir;ooz:lﬁor{;g:‘iﬁ?ﬁ)l}a oklanderligt. Pian'ostiimman skottes smak-
samma tillimpas hr A. IL:s forslag om : (Odman, Frk Grabow). fullt af konsertgifvaren, som ifven mii-
d-durs slut-accord foér vinnande af domi- » » 6. Auber: Muraren, — Till- sterligt ackompagnerade sfingnummerna.
nantinledning till »Allena Gud» i g-dur, - 7 Hf:‘i}l}e gor tJ:“f‘B" (e.Bm.). I' den stitliga arian ur »Drottningens
sd vore det kiirt; likasi om kiillskriftens i : ;ons;'rom' v Vallfarty  glinste fru Ostberg med full-
lilla septima kunde bibehéllas sisom in- Nya » 1.0 Som vl behagar, musik af indadt foredrag, med brillant koloratur,
ledningston till sluttonen. Slutet kunde R. Henneberg. Frioken Anna Petersson sjong med den
silunda mojligen blifva frygiskt — allt : » 2,5, Offenbach: Madame Fa- | viirme och smak, som utmirker hennes
ikta antikt och gammal — nationelt. 4 8.8 0. Sl;;r;é(:Fm Ostberg). okonstlade foredrag, niigra ticka singer,
Detta forlagsvis hemstildt af en » yor o4 Millécker: Tiggarstuden- och ett par duetter utfordes jemnt och

kyrkomusikvdin. ten (57). musikaliskt af froken S. Johnson och V.
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(astegren.  Tre Bellmansmelodier, be-
handlade for strikorkester, ddrogo sig med
ritta vilfértjent bifall. Den andra i ord-
ningen, »Movits helt allena», var ganska
intressant varierad, och synnerligt anslog
en pizzicatovariation for hela orkestern
genom sin originelt burleska natur. En
vacker afslutning af detta nummer var
den ticka »Fjiriln vingad syns pd Haga»
med sin enkla sittning. Konserten af-
slutades med romans och kor ur »Som
ni behagary, liksom arian ackompagnerad
af orkester. H.

Fran in- och utlandet.

Direktor A. Willman har, sedan vi
i forra numret af denna tidning medde-
lade hans biografi, blifvit utnimd till
riddare af Dannebrogen.
DR
Operan. Herr Ernst Wallmark lir
i dagarna ha afslutat ofversittningen af
texten till Vietor Massés opera, »Paul et
Virginie.» Herr Odman lir komma att
spela Paul och froken Grabow Virginie.
S
Beethovens storslagne 9:de symfoni ir
under indfning pi stora teatern for att,
sisom meningen lir vara, utféras pd ni-
sta symfonikonsert.
Sl e
Nya teatern insfvar nu Suppés »Afri-
karesany. Fru Ostberg skall innehafva
hufvudrolen, Titania den rika arftager-
skan. Pjesen ir afsedd att gifvas i mid-
ten af januari.
Tage
Ett nytt musiksillskap for blandad kir-
sing lir i dessa dagar hildas hirstides.
Atskilliga bekanta musikaliska namn lisas
pi inbjudningslistan. Kapellmiistaren A.
Hallén skall warda sillskapets singan-
forare, och kéren kommer att utgdras till
storre delen af den kor, som under hr
Halléns ledning for nigon tid sedan lit
hora sig med framging i Musikaliska
akademien. Om nfgra andra personer
onska varda medlemmar af denna kor,
hafva de att anmila sig hos hr Hallén
Drottninggatan 86.
e
Till kantor © Storkyrkan utsigs vid
den 8:de d:s hillen kyrkostimma med
forsamlingen tjenstforrittande kantorn .J.
Lindegren.
Hr L., som innehade férsta rummet
i forslaget, erhsll 1,009 roster. De i
andra och tredje rummen uppfirde: kan-
torn i hofforsamlingen C. J. Berg och
t. f. organisten i Johannis A. M. Gustafs-
son erhollo, den forre 163 och den se-
nare 50 roster.
P
A. T. Lethin, den afvikne kantorn i
Katarina forsamling, har nu skilts frin
denna befattning,som blifvit anslagenledig.

——p—

Jenny Linds stipendium ir nu ledigt
och siokes hos Musikaliska akademien

fore den 1 nista februari. De sokande
(svenskfédda, ogifta miin och qvinnor)
skola vara mellan 20 och 30 fr gamla.

Teresina Tua, anlinde till Képenhamn
nyfirsdagen och begaf sig derifrin till
Giteborg och Karlstad, der den forsta
konserten i Sverige denna ging gafs in-
for en entusiastisk publik Tréttondagen.
Hon styrde sedan kosan till Norge, der
den 8:de konsert egde rum for fullt hus
och med stort bifall. Vid konserten
medverkade friken Karin Pyk frin Go-
teborg, hvilken erdfrade publiken med
sin vackra riost och sitt smakfulla fore-
drag. Enligt Kristiania-Dagbladet kon-
serterade hon sedan i néigra norska stii-
der och Giteborg men dterviinde pd be-
giran for att gifva en folkkonsert. Med
denna som egde rum sondagen den 12:te
d:s i exercishuset tog hon afsked af Kri-
stiania, helsad vid hemfirden af en hur-
rande folkskara af mest studenter. Hon
Lir sedan konsertera i Uddevalla och
Gioteborg samt andra svenska stider pi
sin viig till Stockholm.

—tf e

Kipenhamn. Under repetition & »Me-
fistofelesy intriffade i fredags férmiddag
ett missode af ritt allvarsam beskaffen-
het. Di en i pjesen forekommande flyg-
maskin skulle gi upp, befunno sig pi
den samma skidespelaren Jerndorff och
formannen for maskinpersonalen Overbye,
den senare i stillet for hr Lange, som
pé grund af sjukdom hindrats frin att
deltaga i repetitionen. Flygmaskinen gick
emellertid hastigt till viiders, hvarvid moj-
ligen under inflytande af nfigon derige-
nom framkallad nervositet de pd maski-
nen placerade personerna forlorade jemn-
vigten och frin en betydlig hijd stortade
ned pd scengolfvet. Begge forlorade med-
vetandet, men dterkallades dock snart till
sans. Hr Jerndorff tycktes, efter hvad
den tillfiilliga undersskningen utvisade,
hafva sluppit undan temligen viil, men
som. han erhdllit nigon kontusion i den
ena skuldran, miste han pi nigra dagar
hilla sig frin teatern. Af detta skiil
blef pi aftonen uppforandet af »Hvor
man kieder sig» ersatt med »Rosa og
Rosita» och »Livjeegerne». Overbye ska-
dades deremot mera, i det nigra refben,
gisom man antog, blifvit kniickta, hvar-
for han miste foras till sjukhuset. T
foljd af denna olyckshiindelse har det be-
stimda forsta uppforandet af »Mefistofe-
les» mist ytterligare uppskjutas. K. tea-
terns chef telegraferade i lordags till k.
teaterdirektionen i Stockholm samt till
hr Odmann- med begiran om att denne
mitte ogonblickligen komma till Képen-
hamn for att upptrida i »Mefistofelesy,
sd vida den uppgjorda repertoiren i Stock-
holm nigorlunda tillit det. Hr Willman
kunde imellertid — af flera orsaker, som
litt 1ita tinka sig — ej gifva sitt bifall
till denna begiiran.

Friken Louwise Pyk, den utmirkta
svenska sfngerskan, firade den 13 sistl.
dec. i Newyork sitt brillop med hr Wil-
liam Newson, en hogre jernviigstjensteman,
enligt Oresunds-Postens uppgift.

Paris. Christine Nilsson anlinde sistl.
28 Deec. till Paris och kommer att under
sin niigra minader blifvande vistelse der-
stides bo i Hotel Continental. Hennes be-
sik i den franska hufvudstaden giller dels
anskaffande af mébler och husgerdd till det
nya hotell zom hon nyligen kipt sig i Lon-
don, dels #mnar hon forbereda sig till
ett offentligt upptridande i Paris i var
pi en stor konsert i Trocadero-salen. Hon
skall dervid sjunga en af Gounod fir
henne sirskildt komponerad aria. Paris-
publiken motser denna konsert med spiind
viintan, och det villgirande #indamil, for
hvilket den .samma anordnas, skall helt
visst af konserten gynnas med en higst
betydlig inkomst.

e g

London. Jenny Lind undervisar énnu i
sing pid College of Music i London. Hon
ir den punktligaste af alla lirarne och
forlinger gerna timmen ett godt stycke
ofver tiden.

e

Berlin. Frin Berlin skrifves till Dag:s
Nyh.: Den forut bebidade matinén till
firandet af fru Artot-Padillas 25-irs ar-
tist-jubileum egde rum i Stora operans
i Berlin konsertsal. Matinén, som be-
vistades af kejsaren och kronprinsessan
med dottrar, var en fullstindig triumf
for fru Artdt, och det entusiastiska bi-
fallet visade tydligen, att Berlin éinnu har
sin forna gunstling i godt minne. Sjelf
gjong hon flera nummer med en rost si
klar och viilljudande, att man hade svirt
att hora, att 25 dr forflutit, sedan hon
forsta gingen upptridde. Hon bitriddes
af flere bland Stora operans artister; dess-
utom sjongo alla hennes elever flera ko-
rer, och ndigra af dem iifven solonummer.
Bland dessa var froken Sigrid Arnoldson
som sedan ett dr studerar for fru Artot.
Hon sjong en aria ur »Barberaren i Se-
villap pd ett sitt som forskaffade henne
viil fortjent och stormande bifall. Den
unga singerskan har under sina studier
for fru Artot gjort mycket stéra fram-
steg och afslutar sin kurs om nigra ma-
nader for att debutera i Wien. Hon iir
nemligen engagerad for en tvi minaders
turné i Osterrike med hr Padilla, froken
Alma Fohstrom med flera framstiende ar-
tister. Berlinkritiken sparar icke pid be-
rém it den unga, lofvande svenska sin-

gerskan.
e

Rattelser.

I Nio 1sid 2sp. 2r. 2 star: sin, lis:
sitt. — Sid. 3 sp. 1 r. 26 uppifr. star: obe-
skriflig, Lis: obeskrifligt, r. 36 star: vore, lis:
voro, r. 18 nedifr. star: Kind. lds: Kind: sp.
2 r. 13 uppifr. star: kammarmusik, lds: kam-
marmusiksoaré, sp. 8 r. 16 nedifr. star: trit,
liis: triet, sid. 4 sp. 1 rr. 27 o. flerst. star:
trii och triits, lds triid, triidets. sp. 3 r. 6 uppifr.
star: ett, lds: att. Sid. 5 sp. 3 r. 1 nedifr.
stdr: Josephsson, lds: Josephson. Sid. 7 sp.
1 r. 31 uppifr. star: trollfljten, lis : Trollflgjten.

INNEHALL: Cherubini med portriitt. Af H.
— Konservatism eller liberalism? — Beethovens 9:de
Symfoni. — Ett ord om offenbachiaden. — Foljetong:
Beethovens ende lirjunge. (forts.) — Gloria. — Mu-
sikpressen. — (Insiindt). — Obs. — frin Scenen och
Konsertsalen. — Friin in- och utlandet. — Riittelser. —
Annonser.
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Svensk Musiktidning 1885

utgifves efter samma plan som forut, forsedd med portratter, not-
illustrationer och musikpremie af vardefull, latt utforbar
pianomusik. Pris 6 Kr. for hel argang (20 nummer), 4 kr. for half,
30 ére pr losnummer. Premien tillfaller blott helarsprenumeranter.
Prenumeration sker i Stockholm i tidningens expedition: Huss & Beers
musikhandel, hvarifran den hemsandes, hos ofriga hrr musik-
och bokhandlare eller & de storre tidningskontoren; for landsorten halst
4 posten eller i bokhandeln. Annonsprisct ar 20 Ore petitraden;
betydlig rabatt lemnas for staende annons i flere nummer.

Frans J. Huss.

i Redaktor och utgifvare.
1 w Presentkort i tidningen finnas att tillga.
w SYENSK MUSIKTIDNING 1884 i elegant band jemte musik-

premie siljes till 8 kr. i Huss & Beers Musikhandel, der afven
I6sa permar fa kopas till 2 kronor.
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5 & Beers Musikhandel,

Gustal Adolfs torg N:0 8,

imom kort utkommer :

PORTRATTBYSTER

i elfenbenmassa eller gips af

)

=

Bach, Beethoven, Chopin, Gluck, Haydn, Hiindel, Lisxt, Mendelssohn, Meyer-
beer, Mozart, Schubert, Schuwmann, Wagner och von Weber.
Flere storlekar fran Kr. 5: 50—50.

Consoler i Kr. 2: 25, Soceklar & 2 & 3: 50.

i {=d

-

Eleganta, viilgjorda och billiga

Notskap,

a Kr. 55—120.

Nothyllor,

a Kr. 25 och 40
och
Notstallare

(enkla och dubbla).

Ordres fran landsorten expedieras pr omgicende.
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Isabella Beckman | " VVVVVVNIVIVV VYWV
(éleve af prof. St. Yves Bax i Paris) ‘

meddelar undervisning i Sang.

Anmiilningstid dagl. kl. 10—12. 1 Fritz Arlberg,
|

35 Sibyllegatan, 2 tr.

Signe Hebbe gifver fortfarande
lektioner i SANg samt dmnar derjemte frin och
med forsta Februari bilda en ny kurs i plastik
och rolers instudering. De som onska

Sanglarare.

loppet af innevarande minad k1. mellan 12 och 1.
Stockholm i Januari 1885.
Sturegatan N:o 24.
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| deltaga i nimnde kurs behagade anmiila sig under ‘ ! Hovedvagtsgade 8. Kopenhamn K. ’
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I dag har utkommit pa Huss & Beers
forlag hos alla hrr Musik- och Bokhandlare:

Luovic NoRmAN:

4 Diawosiyrhex

op. 56,

Pris 1 kr. 50 ore.

&b

IVAR HALLSTROM:

»Skall hon vil komma?-

(»ob sie wohl kommen wird?»)
Dikt af M. G. Saphir, komp. for Basrist
med piano.
Pris 1 krona.

ey

"MITT BRIk

(»Mein Konigreich!»)
Dikt af Carmen Sylva,
komp. for lig rist med piano.

Pris 75 ore.

Emil Sj8gren:
6 No“vglletter

2 Hiiften & 2 kronor.

,7,4»‘»;‘. —

PA YANDRING,
6 Fantasistycken

for piano,
op. 15.

2 Hiiften & 2 kronor.

e a e

CLAIRE:
"Rappelle-toi!”

Polka de Salon
pour piano.

1 krona.
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JOHAN STRAUSS:

"P4 manbelyst lagun’,

vals for piano.

1 krona.

STOCKHOLM, TRYCKT I CENTRAL-TRYCKERIET, 18835,




